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Preface 
 
 
The papers in this collection are based upon talks or poster presentations given 
at the Corpus Linguistics (CL2003) conference, held at Lancaster University 
between 28th and 31st March 2003 organised by members of UCREL, from the 
Departments of Linguistics & Modern English Language and Computing. The 
proceedings also includes those papers presented at the pre-conference 
workshop “Learner Corpora: Design, Development and Applications” organised 
by Yukio Tono and Fanny Meunier. The three other workshops produced 
separate proceedings. 
 
The conference attracted over 150 participants from the language engineering 
and corpus linguistics communities from many countries. The previous 
conference in the series, CL2001, was also held at Lancaster University in 
March 2001. 
 
 

Dawn Archer 
Paul Rayson 

Andrew Wilson 
Tony McEnery 

 
Lancaster University, March 2003. 
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